Solutions grandes cultures en Suisse
complétées par une nouvelle gamme
de semences




B Préface

2011, une gamme performante pour
chaque exploitation en Suisse

A I‘approche d‘une nouvelle campagne, les choix de mise en
culture sont bien souvent difficiles. Syngenta Seeds s‘engage a
vous accompagner dans cettte démarche, en vous présentant
dans ce catalogue la diversité, la complémentarité et I'excellence de
nos gammes en mais, tournesol, betterave a sucre, colza et orges
hybrides.

Pour chacune des espéces, vous trouverez les caractéristiques
zootechniques et agronomiques de nos variétés référentes et de nos
nouveautés inscrites sur la liste recommandée Agroscope.

Une recherche globale, le progrés
génétique au service des agriculteurs
suisses

Syngenta, leader mondial sur la marché de I'agro-fourniture,
possede une double expertise en protection des cultures et en
semences. De ce fait, elle est la société la mieux qualifiée pour
développer avec ses partenaires des “solutions cultures”.

Avec son siege mondial basé a Béle, le groupe tient a son origine
et a ses racines suisses. Profondément attaché au marché suisse
et a I'écoute de son évolution, Syngenta développe sa position
de leadership sur le pdle des grandes cultures sur I'ensemble des
marchés européens.

Linvestissement continu du groupe dans la recherche en
biotechnologies végétales nous permet de proposer a nos
partenaires agricoles une sélection variétale unique.

Sur le marché suisse, notre culture de I'innovation s’exprime par

la mise au point d’hybrides de mais toujours plus performants en
fourrage et en grain, une gamme tournesol oléique précoce a tres
haute teneur en huile, des colzas et, pour la premiere fois en Suisse,
une gamme compléte d’orges hybrides.

Ces nouveautés apportent au final un véritable avantage a
I'agriculteur et aux filieres.

Un leader mondial a votre écoute

Syngenta en Suisse est bien représentée sur le marché avec

une équipe commerciale pres de 40 collaborateurs, tous experts

en agronomie. Passionnés par leur métier, nos représentants
s‘impliquent autant sur le terrain qu‘en support commercial depuis le
siege a Dielsdorf pour vous accompagner dans la conduite de votre
exploitation.

Pour la campagne 2011, n'hésitez pas a consulter vos interlocuteurs
Syngenta en Suisse qui restent a votre écoute pour affiner vos choix
de variétés et suivre vos cultures tout au long de la saison.
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FAO 270

NK Silotop

e Combinaison optimale entre rendement et matiere organique
digestible

e Digestibilité maximum grace a une teneur tres élevée en amidon
et une trés bonne digestibilité des fibres

e NEL tres élevée (énergie lait/lactation)

e Souplesse dans la date de récolte grace a son effet “stay-green”
(feuilles restent vertes pendant une longue période)
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Nouveauté - en cours d’inscription
sur la liste des recommandations

NK Cooler

e Tres fort potentiel en mais grain (rendement record Agroscope 2009)
e Bonne qualité d’ensilage

e Adaptation a tout type de sol et situation (méme en période froide)
e Excellente vigueur de départ et tolérance a I’helminthosporiose
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FAO 220

NK Gitago

e \Variété précoce avec une combinaison excellente entre énergie

du grain et digestibilité

e Adaptabilité maximum sur tous types de terres, méme en période

de sécheresse
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FAO 240 FAO 230

NK Top

e Variété mixte ensilage et grain avec une bonne teneur en amidon
e Valorise les terres fertiles, excellents résultats en rendement
°

Trés bel aspect visuel, épis réguliers et massifs
e Croissance rapide et résistance a la verse

Ricardinio
)

DKC 3420
DKC 2960 ®
. oNK TOP
: Koutelass
el LG 32.20 e® Es-Progress
il
n
14
-
- LG 32.12
°
Sphinxx
°

PR39 G 12
°

B --J'F*-l""““'-‘*“‘

655 66 665 67 675 68 685 69 695 70

FAO 250

NK Sigmund

¢ Plante vigoureuse et massive avec un effet “stay green” (uiles vertes)

¢ Rendement élevé et bonne digestibilité
e Période de récolte souple
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Delitop

Pour toute situation, bonne récolte méme en années seches
Bon rendement en grain et trés bonne digestibilité en ensilage

Tres bonne santé, la meilleure résistance a I’helminthosporiose
(Agroscope 2007-08)
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e Meilleur rapport rendement — précocité
e Résistance au mildiou
e \ariété établie depuis 1996
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e \Variété oléique la plus précoce du groupe
e | aplus forte teneur en acide oléique
e Meilleure résistance au Sclérotinia
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Syncro

La résistance au rhizoctone

e |a solution idéale pour les parcelles infestées par le
rhizoctone brun

I Actuellement a I’essai

SY Ringa (HI 0808)

La variété rentable par excellence

e Teneur en sucre exceptionnelle
e Bon rendement a I'extraction
e Excellente valeur financiére

SEI Actuellement 2 ’essai

SY Laverda (HI 0936)

Atout rendement avec résistance
au rhizoctone

Résistance au rhizoctone brun
e Feuillage tres vert

““Budera

’éclat et la santé du feuillage ' ' e
Seed technology from Syngenta

e Valeur sire méme si la premiere application de fongicides n’est

. " . 4 N
pas effectuée dans des conditions optimales . , . .
e Haut rendement en sucre grace a son feuillage sain TeChnOlog|e innovante d’activation
e Performances supérieures en cas d’attaque de rhizomanie Le concept ENERG’HILL est une technologie de semences
e Résistance multiple a la ramulariose, la cercosporiose et I'oidium innovante qui accroit significativement la qualité et le
* Peusensible ala montée a graine rendement de nos variétés. La combinaison judicieuse des

meilleurs procédés disponibles en matiere de traitement des

semences, enrobage et activation, généere une amélioration
Evolution cercosporiose et teneur en sucre (%) nette et plus réguliere de la levée au champ.
Le désherbage par la couverture précoce des rangs en est

facilité et ceci contribue favorablement au maintien de la
Delice 17,8 % population jusqu’a I'arrachage.
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réfactions a I'achat en sucrerie.
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» \/otre bénéfice :

e Vitesse de germination plus rapide et amélioration
de la population finale

e Semence de qualité supérieure pour un rendement
sucrier plus élevé

e Moins de perte a la récolte et plus de rentabilité a la
Essai CBS/SFC Aigle: spray 30.7.2009, Avenir Pro 0.5 I/ha _ Sl Y,
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20/08/09 —|
27/08/09 —|
03/09/09 —|
10/09/09 —|
17/09/09 —
24/09/09 —|
01/10/09 —|
08/10/09 —|




e Variété hybride classique, issue de la technologie SAFECROSS®
e Rendement tres élevé en grains et en huile

e Précoce a maturité

e Bonne vigueur au départ et forte tolérance aux stress

NK Petrol est une variété hybride qui se développe rapidement en
automne et résiste tres bien au froid hivernal. De taille moyenne

et peu sensible a la verse, elle est tolérante au Phoma et au
Sclérotinia. Cet avantage lui confére un potentiel de rendement
régulier et tres élevé. En qualité de variété leader cultivée a grande
échelle, la variété bénéficie d’une trés bonne réputation sur le
marché allemand. Dés la premiere année, Agroscope confirme son
adaptation idéale en Suisse.
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L’innovation orge hybride

Zzoom

Tout la puissance d’une orge hybride
avec plus de sécurité

e Orge tres productive
e |’assurance d’unrendement plus élevé, méme en conditions difficiles
¢ Nouvelles possibilités d’assolement

Vos avantages avec Zzoom:
Surplus de rendement

e Talles plus nombreuses et vigoureuses
e Enracinement robuste

e Plus de grains par épi

La plus grande sécurité de rendement

e En conditions climatiques variables

e Sur tous types de sol

e Méme en conditions de semis peu idéales (tardives)

L’innovation orge hybride

Hobbit

L’envol d’un nouvel hybride
de qualité supérieure

¢ Rendements exceptionnels
e Excellent poids a I'hectolitre
e Bonne résistance a la verse
¢ Nouvelles possibilités d’assolement

Vos avantages avec Hobbit:
Rendements a haut potentiel

¢ Talles en quantité et massives

e Excellent développement racinaire
e Richesse de grains par épi

Qualité des grains supérieure
e Excellent poids a I'hectolitre méme en extensif
e Feuillage résistant, grains bien fournis

Assolement

Nouvelles perspectives d’assolement grace a la possibilité de semis plus tardifs

Conseils de production
pour les orges hybrides

Par exemple : I'orge aprés le malis:
e pas de risque de fusariose
e plus de souplesse dans la lutte contre les mauvaises herbes vivaces

Densité de semis Fumure azotée Protection phytosanitaire

Du 15/09 au 15/10, possible 2/3 du nombre habituel de grains d’une variété classique
jusqu’a 3 semaines au-dela
de la plage des variétés
ordinaires

* Semis précoce 15/9 - 25/9 130 - 160 grains / m?
e Semis normal 25/9 - 05/10 150 - 180 grains / m?
e Semis tardif 05/10 - 25/10 180 - 250 grains / m?

Nous recommandons
les traitements habituels
effectués sur I’exploitation

Répartir la fumure azotée uniformément en 2
apports seulement.

Sur une culture normale, pas d’apport d’azote
ni en automne ni au départ de la végétation au ¢ mi avril: Moddus 0.6 -
printemps. 0.8 I/ha + Gladio 1.0 I/ha

Premier apport fin mars (14 jours avant Moddus), ¢ début mai: Amistar Xtra
Deuxiéme apport mi-avril (a la formation de la 1.0 I/ha + Bravo 1.5 I/ha +
derniére feuille) Cerone 0.5 - 1.0 I/ha



Pour en savoif plus sur I’expertisg
Grand€s Culture§ de Syngenta:

www.syngenta.ch
www.nk.com
www.hilleshog.com

www.ccbenoist.fr
iw

Syngenta Agro AG — 8157 Dielsdorf
téléphone — 0900 800 008




